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Crowdin

SSO

(M SSOMIIM OAuth[] LDAP[] SAML
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0 Google[] GitHub[] Bitbucket
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https://crowdin.com/
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Flutter] Kubernetes[] Nextcloud[] Trello[] Joomla[] WordPress[] GitLab[]

POEditor

SSO

(1]
11
11

PHPMailer[] Bootstrap[] React[] Angular[] Laravel] Vue.js[]

Transifex

SSO

Weblate &

SSO

Weblate [T1T] OpeniID [I] OAuth 2.0 [I1T1T1 (5S0)
AERRRRNNNNRRRNNNNRRRRRRNRDED Weblate
T T



https://poeditor.com/
https://www.transifex.com/
http://weblate.org/

(11 Google[] Facebook[] Slack[] GitHub[] Bitbucket[] GitLab[] Microsoft Azure Active Directory[]

[

Weblate [T

o [TTTTITITITIT] Gettext[] PO[] XLIFF 1]

o [TIIIIT] (Git[] Mercuriall] Subversion[] )T
e [[1 Webhook [ APIIIIIIIIIIL]

[L1T]

Weblate
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Weblate [T
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Django[] Debian[] LibreOffice[] VLC[

[T

1. [IIIIII1I0 Weblate
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2. 10 Weblate
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(I

3. OO Weblate
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[ITTITIT]

https://translations.zhanghai.me/

Reverso Context
(L1T]

https://context.reverso.net/translation/

Autocorrect

huacnlee/autocorrect: A linter and formatter to help you to improve copywriting, correct spaces,

words, and punctuations between CJK (Chinese, Japanese, Korean). (github.com)

44 AutoCorrect
NN NNRRRRNNRRRRRNNRRRRRNNnnNEEN]
(IITTITITT] ST T T T T AT /
(1]

110 AutoCorrect (huacnlee.github.io)

Al [111]


https://translations.zhanghai.me/
https://context.reverso.net/translation/
https://github.com/huacnlee/autocorrect
https://github.com/huacnlee/autocorrect
https://huacnlee.github.io/autocorrect/

ryanhex53/gpt-po: command tool for translate po files by using openai api

preset-io/ail8n: Translate .po files using the openai api



https://github.com/ryanhex53/gpt-po
https://github.com/preset-io/ai18n
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NERRNNRNNRRNNRNNRNNRRNRRRRRRERREEEY Python

o [[TITIITIII /111 Crowdin/TransifexTTTTTTTIIT] XLIFF

o (IITITITIITITITITIT ALTTTITI 0

Weblate


https://wiki.qunn.eu/books/fbd79/page/ai

WEB

[ Downloading and uploading translations - Weblate latest documentation

CLlI

[I1 WeblateOrg/wlc: Weblate command line client

# https://docs.weblate.org/en/latest/wlc.html#getting-started

vim ~/.config/weblate

# e.g. weblate/website/zh_Hans

$PROJECT=weblate;$COMPONENT=website;$LANGUAGE=zh_Hans

# show translation progress

wlc [stats/show] $PROJECT/$COMPONENT/$LANGUAGE

# download translation file

wlc download $PROJECT/$COMPONENT/$LANGUAGE -c po -0 $PROJECT-$COMPONENT_$LANGUAGE.po
# do some translations here
# upload translation file

wlc upload $PROJECT/$COMPONENT/$LANGUAGE -i $PROJECT-$COMPONENT_$LANGUAGE.po [--method

{translate/suggest/fuzzy}]

Crowdin

WEB

[] Offline Translation | Crowdin Docs

(I  XLIFF [T The essential toolkit for localization engineers |

Translate Toolkit

CLI

[I1 crowdin/crowdin-cli: A command-line client for the Crowdin API
(LTI XLIFF I (?)IIO



https://docs.weblate.org/en/latest/user/files.html
https://github.com/WeblateOrg/wlc
https://support.crowdin.com/offline-translation/
https://toolkit.translatehouse.org/
https://toolkit.translatehouse.org/
https://github.com/crowdin/crowdin-cli

# https://crowdin.github.io/crowdin-cli/configuration

crowdin init

# or

export $CROWDIN_PERSONAL _TOKEN=[REDACTED];export $CROWDIN_PROJECT _ID=[REDACTED]

# show translation and proofreading progress

crowdin status -| zh-CN

# download translation file

crowdin download translations -| zh-CN
# do some translations here

# upload translation file

crowdin upload translations -| zh-CN

Transifex

WEB

[] Translate Offline | Transifex Help Center

(LT XLIFF [T The essential toolkit for

localization engineers | Translate Toolkit

CLI

[ transifex/cli: The Transifex command-line client
(ITITIITITIT] XLIFF [T

# https://github.com/transifex/cli?tab=readme-ov-file#usage
tx init && vim .tx/config

# or

export $TX TOKEN=[REDACTED]

# show translation and proofreading progress

tx status [resource_id]

# download translation file

tx pull -1 zh-CN


https://help.transifex.com/en/articles/6240596-translate-offline
https://toolkit.translatehouse.org/
https://toolkit.translatehouse.org/
https://github.com/transifex/cli

# do some translations here

# upload translation file

tx push -l zh-CN

Translation Project

[l Translators and the TP

CLI

[I[J Translation software and other projects

./sendpo.sh POFILE


https://translationproject.org/html/translators.html
https://translationproject.org/html/software.html
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Al [TTTIT1T]

[LITITTITITI

[T] GNU gettext PO

GNU gettext [TTTTTIITIIITITITIIIT Weblate [TTT1T11]
(T prompt [TTTTTTIITITITITTLI

ryanhex53/gpt-po: command tool for translate po files by using openai api
(IIT11] gpt-po issue [11T]

leolivier/auto-po-lyglot: The goal of this project is to use various LLMs to help translate po files

using a first already translated file to provide context for short pieces of text otherwise very

ambiguous.
(1110 pypi

pescheckit/python-gpt-po: This tool, powered by OpenAl's GPT-4, offers a sophisticated approach to

translating .po and .mo files, seamlessly integrating the capabilities of ChatGPT and GPT-3.5

models. It's designed for both bulk and individual file translations, providing a versatile solution for

different translation needs.

[11 XLIFF

XLIFF [0 XML [ pypi [IIII11 Crowdin(]
Transifex(IT0]  ([III11) /I

[IITTT PO Files [TITTT1]

1] JSON

(T JS 111
mololab/json-translator: jsontt [T] - Al JSON Translator with GPT + other FREE translation modules to

translate your json/yaml files into other languages [] Check Readme ¥ Supports GPT / DeeplL /

Google / Bing / Libre / Argos



https://github.com/ryanhex53/gpt-po
https://github.com/leolivier/auto-po-lyglot
https://github.com/leolivier/auto-po-lyglot
https://github.com/leolivier/auto-po-lyglot
https://github.com/pescheckit/python-gpt-po
https://github.com/pescheckit/python-gpt-po
https://github.com/pescheckit/python-gpt-po
https://github.com/pescheckit/python-gpt-po
https://github.com/mololab/json-translator
https://github.com/mololab/json-translator
https://github.com/mololab/json-translator

(LITITTTT] Al T

o [T autocorrect [TTTT]
o [[TTTTIITIITIT] Al [ITTTTTT]
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(LTTIT] /O Weblate[TT] [T
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e Translate Toolkit [TTTITII Converters
e Qt-Linguist [TT] Iconvert [TTTIT1T Qt ts > *



https://docs.weblate.org/en/latest/formats.html
https://toolkit.translatehouse.org/
http://docs.translatehouse.org/projects/translate-toolkit/en/latest/commands/index.html
https://github.com/thurask/Qt-Linguist
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KDE

KDE [TT1T1

KDE [TTTT]

freeCodeCamp

Ubuntu [T]

Ubuntu [TTTIIIII11

[TITTTTTTI (L1ON)

Fedora [T]

L10N/Guide

m

-

(1]



https://community.kde.org/KDE_Localization/zh-cn
https://kde-china.org/tutorial.html
https://chinese.freecodecamp.org/forum/t/topic/120
http://wiki.ubuntu.org.cn/TranslatorsGuideline
http://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/l10n-guide-zh-cn.pdf
https://fedoraproject.org/wiki/%E4%B8%AD%E6%96%87%E6%9C%AC%E5%9C%B0%E5%8C%96%E6%8C%87%E5%AF%BC
https://fedoraproject.org/wiki/L10N/Guide
https://github.com/sparanoid/chinese-copywriting-guidelines
https://github.com/sparanoid/chinese-copywriting-guidelines#%E5%B7%A5%E5%85%B7
https://github.com/xitu/gold-miner/wiki/%E8%AF%91%E6%96%87%E6%8E%92%E7%89%88%E8%A7%84%E5%88%99%E6%8C%87%E5%8C%97

Autocorrect



https://wiki.qunn.eu/link/17#bkmrk-autocorrect

